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1. ALAPVETŐ BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK
• A készüléket csökkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességű vagy nem megfelelő ta-

pasztalattal és tudással rendelkező személyek (ide értve a gyermekeket is) nem hasz-
nálhatják, hacsak nincsenek a biztonságukért felelős személy felügyelete alatt és nem 
tájékoztatták őket a készülék biztonságos használatáról.

• Ügyelni kell arra, hogy gyermekek ne játsszanak a készülékkel. 
• Rendeltetésszerű használat: a készüléket kávé-, tej- és forró víz alapú italok készítésére 

tervezték. Minden egyéb használat nem rendeltetésszerűnek, és mint ilyen, veszélyes-
nek minősül. A gyártó nem vonható felelősségre a nem rendeltetésszerű használatból 
eredő károkért.

• A melegítő felület ki van téve a használat utáni maradék hőnek és a készülék külső részei 
a használattól függően néhány percig melegek maradhatnak.

• Alaposan tisztítsa meg az összes alkatrészt, különösen ügyeljen a tejjel érintkező 
részekre. 

• A készülék tisztítását és karbantartását a felhasználónak kell elvégeznie, felügyelet alatt 
nem álló gyermekek nem végezhetik el azt.

• Tisztítás során soha ne merítse a készüléket vízbe.
• FIGYELEM: a készülék tisztításához ne használjon lúgos tisztítószereket, melyek károsít-

hatják a készüléket: használjon puha rongyot és ha szükséges, semleges tisztítószert.
• A készüléket kizárólag háztartási célra gyártották. Tilos a használat: üzletek, irodák és 

más munkahelyek konyhának kialakított helyiségeiben, tanyasi vendégházakban, szál-
lodákban, motelekben és más vendéglátó egységekben, fogadókban.

• Az elektromos csatlakozó vagy a tápvezeték meghibásodása esetén, a kockázatok elke-
rülése érdekében a vezetéket vagy a csatlakozót kizárólag márkaszervizzel cseréltesse ki.

• Eltávolítható kábellel felszerelt készülék: ügyeljen arra, hogy ne fröccsenjen víz a tápká-
bel csatlakozójára vagy a készülék hátsó részén található tároló helyre.

• FIGYELEM: Az üveg felületű modellek esetében ne használja a készüléket, ha a felület 
meg van repedve.

• Használat során a kávéfőzőgépet tilos szekrény belsejébe helyezni.
CSAK AZ EURÓPAI PIACRA:
• Ezt a készüléket csak abban az esetben használhatják a 8. életévüket betöltött gyerme-

kek, ha felügyelet alatt állnak, vagy ha megkapták a készülék biztonságos üzemelte-
tésével kapcsolatos tájékoztatást és megértették a vonatkozó veszélyeket.  A tisztítási 
és karbantartási műveleteket gyermekek csak akkor végezhetik el, ha betöltötték 8. 
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életévüket és felügyelet alatt vannak. A készüléket és a tápvezetéket 8 évesnél fiatalabb 
gyermekektől távol tartsa.

• Csökkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességű vagy nem megfelelő tapasztalattal és 
tudással rendelkező személyek akkor használhatják, ha a biztonságukért felelős személy 
felügyelete alatt vannak és tájékoztatták őket a készülék biztonságos használatáról és 
tisztában vannak a használattal járó kockázatokkal.

• Gyermekeknek tilos a készülékkel játszani.
• Mindig áramtalanítsa a készüléket, amikor őrizetlenül hagyja, és össze-, szétszerelés 

vagy tisztítás előtt.
A lenti szimbólummal jelölt felületek használat közben felmelegedhetnek (a szimbó-
lum csak néhány modellen található).

A készülék telepítése és használata 
előtt figyelmesen olvassa el az alábbi 
utasításokat. Így jobb eredményeket 
és maximális biztonságot érhet el. 

2. BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK

Veszély! Ezen utasítások betartásának hiánya 
életveszélyes áramütéshez vezethet.

Mivel a készülék elektromos árammal működik, nem zárható ki 
az áramütés veszélye.
Tartsa be az alábbi biztonsági figyelmeztetéseket:
• Ne érintse meg a készüléket nedves kézzel vagy ha nedves 

a lába.
• Ne érintse meg a hálózati csatlakozót nedves kézzel.
•  Biztosítsa a hálózati csatlakozó szabad hozzáférhetőségét, 

mert szükség esetén a készüléket csak ezzel lehet lecsatla-
koztatni a hálózatról. 

• Amikor a készüléket ki szeretné húzni az elektromos háló-
zatból, mindig a csatlakozót fogja. Ne húzza a vezetéket, 
mert a vezetéken sérülések keletkezhetnek.

• A készülék teljes körű áramtalanításához húzza ki a hálóza-
ti csatlakozót az aljzatból.

• Meghibásodás esetén a készüléket ne próbálja meg házi-
lag megjavítani. 

 Húzza ki a csatlakozót a hálózati csatlakozóból, és forduljon 
Márkaszervizhez. 

• A készülék tisztításának megkezdése előtt kapcsolja ki a 
gépet, húzza ki a hálózati csatlakozót, és hagyja a készü-
léket kihűlni.

 Figyelem: Ezen utasítások betartásának hiánya 
személyi sérülésekhez vezethet vagy károkat okozhat a 
készülékben.

A készülék csomagolóanyagait (pl. műanyag zsákok, polisztirol 
hab) tartsa gyermekektől távol.

A készülék egyetlen alkatrésze és tartozéka 
sem mosható mosogatógépben.

 Égési sérülés veszélye!  Ezen utasítások betartásának 
hiánya égési sérülésekhez vezethet.

A készülék forró vizet állít elő, és működése közben vízgőz kelet-
kezhet. Kerülje a forró vízzel vagy gőzzel való érintkezést.

2.1 A készülék telepítése

  Figyelem!
A készülék telepítésekor vegye figyelembe az alábbi biztonsági 
figyelmeztetéseket:
• A készülék működés közben hőt ad le. A készülék telepí-

tését követően győződjön meg arról, hogy legalább 3 cm 
szabad hely marad a készülék oldal- és hátlapja, valamint a 
fal vagy egyéb tárgyak között, és legalább 25 cm a készülék 
felett.

• A készülékbe esetleg befolyó víz károsíthatja a készüléket. 
 Ne helyezze a készüléket vízcsapok vagy mosogatók 

közelébe.
• A készülék sérülhet, ha a benne lévő víz megfagy. 
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 Ne telepítse a készüléket olyan helyiségbe, ahol a hőmér-
séklet fagypont alá süllyedhet.

• A vezetéket éles vagy meleg felületektől (pl. elektromos 
főzőlapok) távol helyezze el, hogy az élek vagy a magas 
hőmérséklet hatására ne sérüljenek.

2.2 A készülék bekötése

  Figyelem!
Ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség értéke megegyezik-a a 
készülék alján elhelyezett táblán feltüntetett értékkel.
A készüléket csak egy szabályosan bekötött, legalább 10 A 
teljesítményű, megfelelően földelt hálózati csatlakozóba 
csatlakoztassa.
Ha az aljzat és a csatlakozó nem illenek össze, szakemberrel cse-
réltesse ki a csatlakozót megfelelő típusúra.

3. LEÍRÁS (3. OLD.)
3.1 A készülék leírása
A1.  Presszókávé víztartály fedele
A2.  Presszókávé víztartály
A3.  Klórszűrő kiemelő fogantyú
A4.  Klórszűrő alátét
A5.  Szűrőtartó kávészűrőhöz
A6.  Vízbetöltő rekesz
A7.  Melegítő lap kávészűrőhöz
A8.  Csészetartó tálca presszókávéhoz
A9.  Csepptálca
A10.  Cappuccino készítő
A11.  Gőz szabályozógomb capuccinóhoz
A12.  Presszókávé ON-Standby kapcsológomb

3.2 Kezelőfelület leírása
B1. Gőz nyomógomb integrált jelzőfénnyel
B2.  Presszókávé/forró víz nyomógomb integrált jelzőfénnyel
B3. "Espresso" bekapcsoló gomb
B4 Kávészűrő ON/OFF nyomógomb integrált jelzőfénnyel

3.3 A tartozékok leírása
C1. Presszókávé szűrőtartó
C2. 1 csésze vagy 1 kávépárna presszókávé szűrő
C3. 2 csésze presszókávé szűrő
C4. Kávéadagoló mérőkanál nyomónyéllel
C5. Állandó szűrő (*csak néhány modellhez)
C6. Kancsó kávészűrőhöz
C7. Vízlágyító szűrő presszókávé víztartályhoz (*csak néhány 

modellhez)
C8. Klórszűrő

3.4 Klórszűrő

A szűrő eltávolítja a vízből a klór ízt. Telepítését az alábbiak sze-
rint végezze:
• Húzza ki a tartályt a helyéről felfelé húzva (1. ábra).
• Vegye ki a klórszűrőt a műanyag zacskóból és csapvíz alatt 

öblítse le (2. ábra).
• Nyissa ki a tartályt és körültekintően helyezze el a szűrőt a 

helyén a 2. ábrán ábrázoltak szerint.
• Zárja le a tartályt (2. ábra) és teye vissza a helyére lefelé 

nyomva ütközésig.
• 80 ciklus vagy hat hónapos özemelés után a klórszűrőt ki 

kell cserélni. 

 Megjegyzés: 
Kizárólag eredeti De'Longhi szűrőket vásároljon.

4. ELSŐ HASZNÁLAT
Első használatkor, a gép összes tartozékát és belső hidraulikus 
köreit az alábbiak szerint meg kell mosni:
• KÁVÉSZŰRŐ: Adagoljon két kancsót őrölt kávé használata 

nélkül.
• PRESSZÓKÁVÉ: Első használatkor az összes tartozékot meg 

kell mosni és ki kell öblíteni a készülék belső csővezetékeit, 
úgy üzemeltetve a gépet, mintha kávét főzne vele, amíg 2 
víztartálynyi vizet nem ürít ki.

5. A KÁVÉSZŰRŐ ELŐKÉSZÍTÉSE
• • Nyissa ki a szűrő-ajtót, forgassa el jobbra (3. ábra). 
•  A kancsót friss és tiszta vízzel kell feltölteni annak a csé-

sze számnak megfelelő szintjelölésig, amennyit készíteni 
szeretne, ügyelve arra, hogy ne lépje túl a MAX jelzést (4. 
ábra).

•  Majd öntsön vizet a készülék víztartályába (5. ábra).
•  Helyezze az állandó szűrőt (ha tervezve van, vagy a papír-

szűrőt) a szűrőtartóba  (6. ábra).
•  Tegyen őrölt kávét a szűrőbe, használja a kapott adago-

lókanalat és egyenletesen oszlassa el a kávét (7. ábra). 
Általános szabályként egy csapott adagolókanálnyi kávét 
kell használni (kb. 7 gramm) minden egyes csésze kávé-
hoz, amit szeretne kifőzni (pl. 10 adagolókanál kávé 10 
csészéhez).

•  Zárja be a szűrőtartó ajtót, zárja le a kancsót a fedéllel és 
helyezze a melegítő lapra.

•  Nyomja meg az ON/OFF (B4) gombot. A nyomógombon 
lévő jelzőfény jelzi, hogy a készülék működik. 

 •  Néhány másodperc elteltével a kávé kezd átszivárogni. 
Működés közben normális jelenség, ha a készülék gőzt bocsát ki.
A kávénak az adagolást követően törtőné melegen tartásához 
tegye a kancsót a melegítő lapra és hagyja a készüléket bekap-
csolva (az "ON/OFF" gombon lévő jelzőfény égjen: a kancsóban 
lévő kávé a megfelelő hőmérsékleten tárolódik.
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•  A készülék kikapcsolásához nyomja meg az ON/OFF 
gombot.

5.1 Automata kikapcsolás
Ha a készüléket egy meghatározott ideig nem használja (ez 
modellenként eltér), automatikusan kikapcsol (a tápellátás jel-
zőfény kikapcsol): 

6. PRESSZÓKÁVÉ KÉSZÍTÉSE
6.1 A kávéfőző egység előmelegítése
Megfelelő hőmérsékletű presszókávéhoz a gépet elő kell 
melegíteni:
1. Nyomja meg az ON/OFF gombot (8. ábra) a készülék be-

kapcsolásához. A B3 jelzőfény felgyullad.
2. Helyezze a szűrőt a szűrőtartóba (9. ábra). Győződjön 

meg arról, hogy a szűrőn lévő kitüremkedés megfelelően 
illeszkedik az arra kialakított résbe. Akassza a szűrővel ki-
egészített szűrőtartót a készülékre (10. ábra), de ne tegyen 
bele kávét. Egy kávé készítéséheza legkisebb vagy két kávé 
készítéséhez a legnagyobb szűrőt használja.

3. Tegyen egy csészét a szűrőtartó alá. Ugyanazt a csészét 
használja, amelyikkel a kávét fogja főzni, de melegítse elő.

4. Várja meg a jelzőfény felgyulladását  és azt követően 
azonnal nyomja meg a gombot (B2)  (11. ábra). Hagyja, 
hogy a víz a jelzőfény lámpa kikapcsolásáig folyjon, majd 
szakítsa félbe az adagolást ugyanannak a gombnak a meg-
nyomásával és ürítse ki a csészét. 

(Természetes jelenség, ha a szűrőtartó leakasztása közben egy 
kicsi és ártalmatlan gőzfelhő távozik).

6.2 Hogyan készítsünk presszókávét őrölt 
kávéból

1. A gépnek az előző szakaszban történő előmelegítése után  
használja a kisebb szűrőt, ha egy kávét, illetve a nagyobb 
szűrőt, ha 2 kávét szeretne főzni.

2. Amennyiben csak egy kávét kíván főzni, helyezzen a szűrő-
be egy csapott adagolókanálnyi (kb. 7 gr) kávét. (12. ábra). 
Ha két kávét szeretne főzni, használja a szűrőt (C3) és töltse 
meg két csapott adagolókanálnyi őrölt kávéval (kb. 6+6 
gr). A szűrőt kis adagokban töltse meg, hogy az őrölt kávé 
ne szóródjon mellé.

 Fontos: 
a készülék megfelelő működése érdekében mielőtt a kávészűrő-
be őrölt kávét tenne, mindig győződjön meg arról, hogy a szűrő-
ben nem maradt-e kávépor az előző kávéfőzésből.
3. Egyenletesen ossza el a kávét a szűrőben, majd egy kissé 

nyomkodja le az adagolókanál nyelével (13. ábra).
 Az őrölt kávé tömörítése rendkívül fontos a jó presszókávé 

főzéséhez. Ha nagyon összetömöríti a kávét, a kávé lassan 

folyik le és a kávékrém sötét színű lesz. Ha kevéssé tömöríti 
a kávét, a kávé gyorsan folyik le, illetve a kávékrém világos 
színű és kevés lesz.

4.  Távolítsa el az esetleges többlet kávét a szűrőtartó széléről 
és akassza a gépre: határozottan forgassa el (10. ábra), 
hogy megakadályozza a vízszivárgást.

5.  Helyezze a csészét vagy csészéket, még jobb, ha előmelegí-
tette őket egy kis forró vízzel átöblítve, a szűrőtartó csőrei 
alá (14. ábra) .

6. Győződjön meg arról, hogy a jelzőfény  felgyullad 
(ha nem ég, várjon, amíg felgyullad), majd nyomja meg a 
gombot   (11. ábra) a kívánt mennyiség eléréséig. Ha 
meg akarja szakítani, ismét nyomja meg a gombot.

7. A szűrőtartó eltávolításához forgassa a szűrőtartó nyelét 
jobbról balra.

 Égési sérülés veszélye!
Azért, hogy a kávé ne fröccsenjen ki, ne vegye le a szűrőtartót 
amíg a gép kávét adagol.
8. A használt kávé eltávolításához a markolatba épített, e célt 

szolgáló nyelvvel blokkolja a szűrőt és a fejjel lefelé fordí-
tott szűrőtartót ütögetve távolítsa el a kávét (15. ábra).

9. A gép kikapcsolásához nyomja meg a készülék bal oldalán 
lévő az ON/OFF gombot.

6.3 Presszókávé készítése kávépárnából
1.  Végezze el a gép előmelegítését a "KÁVÉFŐZŐ EGYSÉG ELŐ-

MELEGÍTÉSE" szakaszban leírtak szerint, győződjön meg 
arról, hogy a szűrőtartó a gépre van akasztva. Így mele-
gebb lesz a kávé. 

 Megjegyzés:
Az ESE szabványnak megfelelő kávépárnákat használjon: ezt a 
csomagoláson található, alábbi jel mutatja. 

Az ESE szabvány a legnagyobb kávépárna gyártó 
vállalatok által elfogadott rendszer, mely lehe-
tővé teszi a presszókávé egyszerűen és tisztán 
történő készítését.

2.  Tegye az 1 adaghoz a kis szűrőt vagy a kávépárnát a szűrő-
tartóba, győződjön meg arról, hogy a  domború rész meg-
felelően, a 9.ábrán ábrázolt módon van beillesztve.

3.  Helyezze a kávépárnát a szűrőtartó közepére, a lehető 
legpontosabban a szűrő fölé (16. ábra). A kávépárna meg-
felelő elhelyezéséhez kövesse a gyártó által a kávépárnák 
csomagolásán feltüntetett utasításokat.

4.  Akassza a szűrőtartót a gépre, forgassa el azt ütközésig (10. 
ábra).

5.  Kövesse az előző bekezdés 5., 6. és 7. pontjaiban leírtakat.
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6.4 Automata kikapcsolás
Ha a készüléket egy meghatározott ideig nem használja (ez 
modellenként eltér), automatikusan kikapcsol (a tápellátás jel-
zőfény kikapcsol): 

7. HOGYAN KÉSZÍTSÜNK CAPPUCCINÓT
1. Presszókávét az előző fejezetekben leírt módon készítsen, 

megfelelő nagyságú csészéket használva.
2. Nyomja meg a gombot   (17. ábra).
3. Időközben, töltsön egy edénybe kb. 100 gramm tejet min-

den csésze cappuccinóhoz.  Az edény méretének kiválasz-
tásakor vegye figyelembe, hogy a tej térfogata két-három-
szorosára fog növekedni.

 Megjegyzés:
Javasoljuk sovány vagy félzsíros, hűtőszekrény hideg (kb. 5°C) 
tej használatát.
4. Helyezze a tejjel teli edényt a cappuccino készítő alá.
5. Várjon, amíg a jelzőfény felgyullad   (17. ábra). A jelző-

fény felgyulladása azt jelzi, hogy a kazán elérte a gőzkép-
zéshez szükséges, ideális hőmérsékletet. Amikor a kazán 
melegszik, normális jelenség, ha egy kis mennyiségű víz és 
gőz folyik a csepptálcába. 

6. Emelje ki a cappuccino készítőt előre húzva, majd balra 
elforgatva (18. ábra). A művelet során ügyeljen arra, hogy 
ne érintse meg a kazán szűrőjét, mert forró. Majd helyezze 
a tejjel teli edényt a cappuccino készítő alá.

7. Merítse a cappuccino készítőt a tejbe néhány milliméter 
mélységig (19. ábra). Forgassa el a gőz szabályozógombot 

 ON állásba (20. ábra). Ekkor a tej térfogata növeked-
ni kezd és krémes állagúvá válik;

8. Amikor a tej térfogata kétszeresére nő, merítse bele a 
cappuccino készítőt és folytassa a tej melegítését. Ami-
kor elérte a kívánt hőmérsékletet (az ideális hőm. 60°C), 
szakítsa félbe a gőz adagolást a gőz szabályozógomb  OFF 
állásba történő elforgatásával és nyomja meg a gombot 

 .
9. Öntse a felhabosított tejet a korábban elkészített kávét 

tartalmazó csészékbe. A cappuccino kész: tetszés szerint 
cukrozza, és ha kívánja, megszórhatja a habot egy kis 
kakaóporral.

  Megjegyzés:
• Ha több cappuccinot kell készítenie, mindenekelőtt el kell 

készítenie az összes kávét és csak legvégül készítse el a ha-
bosított tejet a cappuccinókhoz;

• Ha a tej habosítását követően azonnal új kávét szeretne 
készíteni, előbb le kell hűteni a kazánt, különben a kávé 
megég.  A kazán hűtéséhez tegyen egy edényt a kazán 
szűrő alá, nyomja meg a gombot  (11. ábra) és fo-
lyasson ki vizet, amíg kialszik az OK jelzőfény. Nyomja meg 

a gombot és készítsen kávét az előző szakaszokban leírtak 
szerint.

Azt javasoljuk, hogy max. 60 másodpercig 
adagoljon gőzt és ne végezzen egymás után 
3-nál többször tejhabosítást.

  Figyelem! 
Higiéniai okokból javasoljuk, hogy használat után mindig 
tisztítsa meg a cappuccino készítőt.
Az alábbiak szerint járjon el:
1. Hagyjon egy kis mennyiségű gőzt pár másodpercig lefoly-

ni (előző fejezet 2. és 5. pontjai)  a gőz szabályozógomb 
elforgatásával (20.ábra). Ennek a műveletnek a révén a 
cappuccino készítő leereszti az esetleg a belsejében ma-
radt tejet. A készüléket az ON/OFF gomb segítségével kap-
csolja ki.

2. Egyik kézzel tartsa a cappuccino készítő csövét, a másikkal 
húzza ki a cappuccino készítőt az óramutató járásával el-
lentétes irányba forgatva azt (21. ábra).

3. Távolítsa el a cappuccino készítő fúvókáját lefelé húzva.
4.  Langyos vízzel alaposan mossa meg a cappuccino készítőt 

és a fúvókát.
5.  Győződjön meg arról, hogy a 22. ábrán a nyilakkal jelzett 

két furat ne legyen eltömődve. Szükség esetén tisztítsa 
meg őket egy gombostűvel.

6.  Tegye vissza a fúvókát, felfelé tolva, hogy a csőbe illessze.
7.  Tegye vissza a cappuccino készítőt felfelé tolva és az óra-

mutató járásával ellentétes irányba elforgatva. 

8. FORRÓ VÍZ ELŐÁLLÍTÁS
1. A gépet az ON/OFF gomb megnyomásával kell bekapcsolni 

(8.ábra). A jelzőfény felgyullad.
1. Várjon, amíg felgyullad a jelzőfény .
2. Helyezzen egy edényt a cappuccino készítő alá.
3. Amikor a jelzőfény  felgyullad, nyomja meg a gom-

bot  (11. ábra) és ezzek egyidőben forgassa el a gőz 
szabályozógombot   ON állásba (20. ábra). Forró víz 
fog távozni a cappuccino készítőből;

4. A forró víz kifolyásának megszakításához ismét nyomja 
meg a gombot   és forgassa a gőz szabályozógombot 
OFF állásba. 

Javasoljuk a gőz maximum 60 másodpercig 
tartó adagolását.

9. TISZTÍTÁS

Veszély! 
•  A készüléket ne merítse vízbe: ez egy elektromos készülék!
•  A készülék külső részeinek tisztítása előtt kapcsolja ki a 

készüléket, áramtalanítsa és hagyja kihűlni.
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9.1 A presszókávé szűrők tisztítása és 
karbantartása 

Kb. 300 kávénként és amikor a kávé cseppenként vagy nem tel-
jesen folyik ki a kávészűrőből, tisztítsa meg a szűrőtartót és a 
szűrőket az őrölt kávéhoz, az alábbiak szerint:
•  Vegye ki a szűrőt a szűrőtartóból.
•  Csavarja le a szűrő dugóját (23. ábra) adugón lévő nyíl által 

jelzett irányba.
•  Vegye ki a habosítót az edényből a műanyag rész felöli ol-

dalról tolva.
•  Távolítsa el a tömítést.
•  Forró vízzel öblítse le az összes tartozékot és alaposan 

tisztítsa meg a fém szűrőt egy kefével dörzsölve azt  (24. 
ábra). Ellenőrizze, hogy a fém szűrő furatai nincsenek-e 
eltömődve, szükség esetén egy gombostű segítségével 
tisztítsa meg őket (25. ábra).

•  Szerelje vissza a szűrőt és a műanyag tárcsán lévő tömítést 
a 26. ábrán ábrázoltaknak megfelelően 26. ábra. Ügyeljen 
a műanyag tárcsa peckének a tömítés furatába történő be-
illesztésére 26. ábra.

•  Az így kapott együttest helyezze a szűrő acél tartályába 
(27. ábra),  győződjön meg arról, hogy a pecek az alátét 
furatába legyen illesztve (lásd a 27. ábrán) levő nyilat.

•  Végül szorítsa meg a kupakot.
A garancia nem érvényes, ha a fent leírt tisztítást nem végzik 
el rendszeresen.

9.2 A kazán szűrőjének tisztítása
Kb. 300 kávénként meg kell tisztítani a presszókávé kazán szű-
rőjét az alábbiak szerint:
•  Győződjön meg arról, hogy a kávéfőzőgép nem meleg és a 

villásdugó ki van húzva;
•  Egy csavarhúzóval lazítsa meg a presszókávé kazán szűrő-

jét rögzítő csavart (28. ábra);
•  Távolítsa el a kazán szűrőjét;
•  Puha ronggyal tisztítsa meg (28. ábra);
•  Alaposan tisztítsa meg a szűrőt forró vízzel, egy kefével 

dörzsölve. Ellenőrizze, hogy a lyukak nincsenek eltömőd-
ve, szükség esetén egy gombostű segítségével tisztítsa 
meg őket (25. ábra).

•  Folyó vízzel, kefével dörzsölve öblítse le.
•  Tegye vissza a kazán szűrőjét, győződjön meg, hogy meg-

felelően tette vissza a tömítésre.
A garancia nem érvényes, ha a fent leírt tisztítást nem végzik 
el rendszeresen.

9.3 Egyéb tisztítások
1.  Ne használjon oldószereket vagy súrolószereket. Csak puha 

rongyot használjon.
2.  Rendszeresen meg kell tisztítani a szűrőtartót, a szűrőket, a 

csepptálcát és a víztartályt.
 A tálca kiürítéséhez vegye ki a csészetartó rácsot, öntse ki 

a vizet és egy ronggyal tisztítsa meg a csészetartó rácsot: 
majd szerelje össze a csepptálcát . 

Veszély! 
A készüléket ne merítse vízbe. Ez egy elektromos készülék. 

10. VÍZKŐOLDÁS
10.1 Végezzen vízkőoldást a presszókávé 

egységen
Javasoljuk, hogy minden 200 kávé kifőzése után végezzen 
vízkőoldást. Javasoljuk a kereskedelmi forgalomban kapható 
De'Longhi vízkőoldó használatát. 
Az alábbiak szerint járjon el:
1.  Vegye ki a vízlágyító szűrőt (ha jelen van) és töltse fel a 

tartályt a csomagoláson található utasítások alapján elké-
szített, a vízkőoldót vízzel összekeverve kapott vízkőoldó 
oldattal.

2.  Nyomja meg az ON/STANDBY gombot (8. ábra) a készülék 
bekapcsolásához. A betáp jelzőfény felgyullad.

3.  Győződjön meg arról, hogy a szűrőtartó nincs beakasztva 
és helyezzen egy edényt a cappuccino készítő alá.

4. Nyomja meg a gombot  és engedje ki a tartályban 
lévő oldat kb. 1/4-t: időről időre forgassa a gőz szabályo-
zógombot, hogy kiengedje a vizet a cappuccino készítőből.  
Ezt követően szakítsa félbe az adagolást a gomb újbóli 
megnyomásával    és hagyja az oldatot kb. 5 percig 
hatni;

5. Ismételje meg a 4. pontban leírtakat 3-szor, amíg a tartály 
kiürül;

6. A vízkőoldó oldat maradványainak eltávolításához alapo-
san öblítse ki a tartályt és töltse fel friss vízzel (vízkőoldó 
nélkül).

7. Nyomja meg a gombot  (11. ábra) és adagoljon vizet, 
amíg a víztartály ki nem ürül;

8.  Ismételje meg a 6. és 7. pontban leírtakat.
A garancia nem érvényes, ha a fent leírt tisztítást nem végzik 
el rendszeresen.

10.2 Végezzen vízkőoldást a kávészűrő egységen
A vízben lévő vízkő az idő múlásával olyan tömődéseket hoz 
létre, melyek veszélyeztetik a készülék működését. Javasojuk, 
hogy a készülék minden kb. 40 használata után  végezzen víz-
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kőoldást. Végezzen vízkőoldást a kereskedelmi forgalomban 
kapható, a kávéfőzőgép szűrőjének megfelelő vízkőoldókat.
1.  Higítsa fel a terméket a kancsóban, kövesse a 

vízkőoldócsomagolásán feltüntetett utasításokat;
2.  Távolítsa el a klórszűrőt és öntse az oldatot a tartályba; 
3.  Tegye vissza a kancsót a melegítő lapra; 
4. Nyomja meg a gombot , adagoljon egy csészényi olda-

tot, majd kapcsolja ki a készüléket;
5. Hagyja az oldatot 15 percig hatni, ismételje meg a 4. és 5. 

műveletet még egyszer.
6. Kapcsolja be a gépet és addig végezze az adagolást, amíg a 

tartály teljesen kiürül.
7. Az öblítést a készüléknek kizárólag vízzel történő működ-

tetésével végezze, legalább 3-szor (3 teljes tartálynyi víz).

11. MŰSZAKI ADATOK
Hálózati feszültség:  220-240V/50-60Hz
Felvett teljesítmény:  1750 W

Méretek LxPxH:  371 x 282 (vagy 369) x 324 mm
Nyomás:  15 bar
"Presszókávé" kazán Inox acél
A "Presszókávé" víztartály kapacitása: 1,2 L
"Kávészűrő" víztartály kapacitása : 1,4 L
Kábel hossza: 1200 mm
Súly:
BCO421 6,3 kg
BCO411 6,2 kg

Ez a termék megfelel az 1935/2004/EK rendeletnek az 
élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerü-
lő anyagokról és tárgyakról.

12. ÁRTALMATLANÍTÁS
  A készüléket tilos a háztartási hulladékkal együtt ár-

talmatlanítani, át kell adni egy, a szelektív hulladék-
gyűjtésre szakosodott lerakatnak.

PROBLÉMA LEHETSÉGES OK MEGOLDÁS

Nem folyik ki több presszókávé Nincs víz a tartályban Töltse meg a víztartályt

A szűrőtartó csőreinek lyukai el vannak 
tömődve

Tisztítsa meg a szűrőtartó csőreinek 
lyukait

A presszókávé kazán szűrője el van 
dugulva

Végezze el a tisztítást a "9.2 A kazán 
szűrőjének tisztítása" szakaszban leírtak 
szerint

A presszókávé szűrő el van tömődve Végezze el a tisztítást a "9.1 A presszó-
kávé szűrők tisztítása és karbantartása" 
szakaszban leírtak szerint

Vízkő a hidr. rendszerben Végezze el a vízkőoldást a "10.1 A presz-
szókávé főző egység vízkőtlenítése" sza-
kaszban leírtak szerint

A víztartály nem lett megfelelően be-
illesztve, és az alján lévő szelep nincs 
nyitva

Kíméletesen nyomja meg a tartályt az 
alján lévő szelep nyitásához

A presszókávé nem a szűrőtartó lyukain 
keresztül, hanem a szélén át csepeg

A szűrőtartó rosszul lett beillesztve Akassza be megfelelően a szűrőtartót, és 
erősen forgassa el ütközésig

A presszó kazán tömítése elvesztette 
rugalmasságát

Cserélje ki a presszó kazán tömítését egy 
Szakszerviznél

A szűrőtartó csőreinek lyukai el vannak 
tömődve

Tisztítsa meg a csőrök furatait

13. PROBLÉMAMEGOLDÁS
Lent néhány lehetséges működési rendellenesség felsorolása található.
Ha a problémát nem lehet a lent leírt módon megoldani, Márkaszervizhez kell fordulni.
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A szivattyú nagyon zajos A víztartály üres Töltse fel a tartályt

A víztartály nem lett megfelelően beil-
lesztve, és az alján lévő szelep nincs nyitva

Kíméletesen nyomja meg a tartályt az 
alján lévő szelep nyitásához

A presszókávé hideg A presszó Ok jelzőfénye nem gyullad fel 
akkor, amikor a kávéadagoló kapcsolót 
megnyomja.

Várja meg a presszó OK jelzőfény 
felgyulladását

Nem végezte el a gép előmelegítését Végezze el az előmelegítést a "6.1 A ká-
véfőző egység előmelegítése" szakaszban 
leírtak szerint

Nem melegítette elő a csészéket Melegítse elő a csészéket forró vízzel át-
öblítve őket

Végezzen vízkőoldást a hidr. körön A vízkőoldást a "10.1 Végezzen vízkőol-
dást a presszókávé egységen" szakaszban 
leírtak alapján végezze

A presszókávé krémje világos színű (a 
kávé gyorsan folyik le a csőrből)

Az őrölt kávé túlságosan tömörítve van Nyomja össze jobban az őrölt kávét (14. ábra)

Túl kicsi az őrölt kávé mennyisége Növelje az őrölt kávé mennyiségét

A kávé túl durvára van őrölve Csak presszó kávéfőzőkhöz ajánlott kávét 
használjon

Az őrölt kávé típusa nem megfelelő Használjon más minőségű őrölt kávét

A kávékrém sötét színű (a kávé lassan fo-
lyik le a csőrből)

Az őrölt kávé túlságosan tömörítve van Kevésbé nyomja le a kávét 

Túl nagy mennyiségű őrölt kávé Növelje az őrölt kávé mennyiségét

A kazán szűrője el van dugulva A tisztítást a "9.2 A kazán szűrőjének tisz-
títása" szakaszban leírtak szerint végezze

Az őrölt kávé túlságosan finomra van 
őrölve vagy nedves

Csak presszókávé gépeknek megfelelő 
őrölt kávét használjon; ügyeljen arra, 
hogy a kávé ne legyen nedves

Az őrölt kávé típusa nem megfelelő Használjon más minőségű őrölt kávét

A szűrőtartót nem lehet ráakasztani a 
készülékre

Túl sok kávé van a szűrőben Használja a kapott adagolókanalat és 
győződjön meg arról, hogy a megfelelő 
típusú szűrőt használja

A tejen nem képződik hab a habosítás 
közben

A tej nem eléggé hideg Mindig hűtőszekrény-hőmérsékletű, zsír-
szegény tejet használjon

A cappuccino készítő piszkos Alaposan tisztítsa meg a cappuccino ké-
szítő furatait, különös tekintettel a 22. 
ábrán jelzettekre

A kávé savanyú A vízkőoldás utáni öblítés nem volt 
elegendő

A vízkőoldás után öblítse át a készüléket a "10.1 
A presszókávé főző egység vízkőtlenítése" 
vagy a "10.2 "A kávéfőző egység szűrőjének 
vízkőtlenítése" szakaszban leírtak szerint

A kávészűrő adagolási ideje hosszú Végezzen vízkőoldást a kávészűrő 
egységen

A vízkőoldást a "10.2 Végezzen vízkőol-
dást a kávészűrő egységen" szakaszban 
leírtak szerint végezze


